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[TRANSLATION—TRADUCTION]

No. 3484. REVISED STANDARD AGREEMENT’ BETWEEN
THE UNITED NATIONS, THE INTERNATIONAL LABOUR
ORGANISATION, THE FOOD AND AGRICULTURE OR-
GANIZATION OF THE UNITED NATIONS, THE UNITED
NATIONS EDUCATIONAL, SCIENTIFICAND CULTURAL
ORGANIZATION, THE INTERNATIONAL CIVIL AVIA-
TION ORGANIZATION, THE WORLD HEALTH ORGANI-
ZATION AND THE GOVERNMENT OF NICARAGUA
CONCERNING TECHNICAL ASSISTANCE. SIGNED AT
MANAGUA, ON 2 JULY 1956

The United Nations, the InternationalLabour Organisation,the Food and
Agriculture Organizationof the United Nations,the United Nations Educational,
Scientific andCulturalOrganization,the InternationalCivil Aviation Organization
and the World Health Organization (hereinaftercalled “the Organizations”),
membersof the TechnicalAssistanceBoard, and the Governmentof Nicaragua
(hereinaftercalled “the Government”)

Desiring to give effect to the resolutionsand decisions relating to technical
assistanceof the Organizations,which are intendedto promotethe economicand
socialprogressanddevelopmentof peoples;

Have enteredinto this Agreementin a spirit of friendly cooperation.

Article 1

FURNISHING OF TECHNICAL ASSISTANCE

1. The Organization(s)shall rendertechnical assistanceto the Government
subject to the availability of the necessaryfunds. The Organizationsacting
jointly or separately,and the Governmentshall cooperatein arranging,on the
basisof the requestsreceivedfrom the Governmentandapprovedby the Organi-
zation(s)concerned,mutuallyagreeableprogrammesof operationsfor the carrying
out of technicalassistanceactivities.

2. Such technical assistanceshall be furnishedand receivedin accordance
with the relevantresolutionsanddecisionsof the assemblies,conferencesandother

1 Cameinto force on 2 July 1956, upon signature,in accordancewith article VI (I).
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organsof the Organization(s); technicalassistancerenderedwithin the framework
of the ExpandedProgrammeof Technical Assistancefor Economic Development
of Under-DevelopedCountriesshall, in particular, be furnished and receivedin
accordancewith the Observationsand Guiding Principles set forth in annex
of resolution222 A (IX) of the EconomicandSocial Council of the United Nations
of 15 August1949.

3. Such technical assistancemay consist of:

(a) Making available the servicesof experts, in order to renderadvice and
assistanceto or through the Government

(b) Organizingandconductingseminars,training programmes,demonstration
projects,expertworking groups, and relatedactivities in such placesas may be
mutually agreed;

(c) Awardingscholarshipsandfellowshipsor makingotherarrangementsunder
which candidatesnominatedby the Governmentand approvedby the Organi-
zation(s)concernedshall studyor receivetraining outsidethe country

(d) Preparingandexecutingpilot projects,tests,experimentsor researchin
suchplacesas may be mutually agreedupon;

(e) Providing any other form of technical assistancewhich may be agreed
upon by the Organization(s)and the Government

4. (a) Expertswho are to renderadvice and assistanceto or through the
Governmentshall be selected by the Organization(s)in consultation with the
Government. They shallbe responsibleto the Organization(s)concerned.

(b) In the performanceof their duties, the expertsshallact in closeconsulta-
tion with the Governmentandwith personsor bodiesso authorizedby the Govern-
ment, and shallcomply with instructionsfrom the Governmentas may be appro-
priate to the natureof their dutiesandthe assistanceto be given and as may be
mutually agreeduponbetweenthe Organization(s)concernedandthe Government.

(c) The expertsshall,in the courseof their advisorywork, makeeveryeffort to
instruct any technicalstaff the Governmentmay associatewith them, in their
professionalmethods,techniquesandpractices,andin the principleson which these
arebased.

5. Any technical equipment or supplies which may be furnished by the
Organization(s)shallremain their propertyunlessanduntil such timeas title may
be transferredon termsandconditionsmutually agreeduponbetweentile Organi-
zation(s) concernedand the Government.

6. The technicalassistancerenderedpursuantto the termsof this Agreement
is in the exclusiveinterestandfor the exclusivebenefitof the peopleand Govern-

1 UnitedNations, TreatySeries, Vol. 76, p. 132.
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ment of Nicaragua. In recognition thereof, the Governmentshall undertaketo
bear all risksand claims resulting from, occurringin the course of, or otherwise
connectedwith anyoperationcoveredby this Agreement. Without restrictingthe
generality of the precedingsentence,the Governmentshall indemnify and hold
harmlessthe Organization(s)and their experts,agentsor employeesagainstany
andall liability suits,actions,demands,damages,costsor feeson accountof death,
injuries to personor property,or any otherlossesresulting from or connectedwith
any act or omission performedin the courseof operationscoveredby this Agree-
ment.

Article II

CO-OPERATION OF THE GOVERNMENT CONCERNING TECHNICAL ASSISTANCE

1. The Governmentshall do everything within its meansto ensure the
effectiveuseof the technicalassistanceprovided,and,in particularagreesto apply
to the fullest possibleextent the provisionsset forth in annex I to resolution
222 A (IX) of the Economicand Social Council under the heading“Participation
of RequestingGovernments”.

2. The Governmentandthe Organization(s)concernedshall consulttogether
regardingthe publication,as appropriate,of any findings andreportsof experts
that mayproveof benefitto othercountriesandto theOrganization(s)themselves.

3. In any case,the Governmentwill, as far as practicable,makeavailableto
the Organization(s)concerned,information on the actionstakenasa consequence
of the assistancerenderedand on the results achieved.

4. The Governmentshall associatewith the expertssuchtechnical staff as
may be mutually agreedupon and asmay be necessaryto give full effect to the
provision of article I, paragraph4 (c).

Article III

ADMINISTRATIVE AND FINANCIAL OBLIGATIONS OF THE ORGANIZATION(S)

1. The Organization(s)shall defray, in full or in part, as may be mutually
agreedupon,the costsnecessaryto the technicalassistancewhich are payableout-
side Nicaragua(hereinaftercalled“the country”) as follows

(a) The salariesof the experts;

(b) The costs of transportationand subsistanceof the expertsduring their
travel to andfrom thepoint of entryinto the country;

(c) The cost of any other travel outsidethe country;

(d) Insuranceof the experts;
No. 3484
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(e) Purchaseandtransportto andfrom thepoint of entry into the country
of any equipmentor suppliesprovidedby the Organization(s);

(f) Any otherexpensesoutsidethe country approvedby the Organization(s)
concerned.

2. The Organization(s)concernedshalldefraysuchexpensesin local currency
of the countryas are not payableby the Governmentunderarticle IV,~paragraphs
I and2, of this Agreement.

Article IV

ADMINISTRATIVE AND FINANCIAL OBLIGATIONS OF THE GOVERNMENT

1. The Governmentshall contribute to the cost of technicalassistanceby
paying for, or directly furnishing, the following facifities andservices

(a) Local personnelservices, technical and administrative, including the
necessarylocal secretarialhelp, interpreter-translators,and related assistance

(b) The necessaryoffice spaceand other premises;

(c) Equipmentandsuppliesproducedwithin the country;
(d) Transportationof personnel,suppliesandequipmentfor official purposes

within the country, including local transport;
(e) Postageand telecommunicationsfor official purposes;

(/) Such medicalservicesand facilities for technical assistancepersonnelas
may be available to the civil servantsof the country.

2. (a) Thesubsistenceallowanceof expertsshallbepaidby theOrganization(s)
but the Governmentshall contributetowardsthis paymenta lump sum in local
currency,amountingto 50 per cent of the daily subsistencerate establishedfor
the countryby theTechnicalAssistanceBoard,multiplied by thenumberof expert
man-daysspent on mission in the country provided that the furnishing by the
Governmentof lodging in kind for expertsshall be deemedto be the equivalent
of a contributionof 40 percentof the full daily subsistencerate.

(b) The Governmentwill pay its contribution towardsthe subsistenceallow-
anceof expertsin the form of an advancebeforethe beginningof eachyearor of
themutually agreedupon periodof monthsto be coveredby the payment,in an
amount to be computedby the ExecutiveChairmanof the TechnicalAssistance
Board on the basis of estimatesas to the numberof expertsand length of their
servicesin the country during such year or period, andtaking into accountany
undertakingof the Governmentto provide lodging in kind for experts. At the
end of eachyearor period, the Governmentwifi pay or be credited with, as the
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casemay be,the differencebetweenthe amountpaid by it in advanceandthe full
amount of its contributionpayablein accordancewith (a) above.

(c) The contributionsof the Governmenttowards the subsistenceallowance
of expertsshall be paid to suchaccountas may be designatedfor this purposeby
the Secretary-Generalof the United Nations,and in accordancewith such proce-
duresas may bemutually agreedupon.

(d) The term “expert” as used in this paragraphalso includes any other
TechnicalAssistancepersonnelassignedby the Organization(s)for servicein the
country pursuantto this Agreement,except any representativein the countryof
the TechnidalAssistanceBoard and his staff.

(e) The Governmentand the Organization concernedmay agreeon other
arrangementsfor defrayingthe cost of subsistenceof thoseexpertswhoseservices
were madeavailable under a technical assistanceprogrammefinanced from the
regular budgetof one of the Organizations.

3. In appropriatecasesthe Governmentshall put at the disposalof the
Organization(s)such labour, equipment,suppliesand other servicesor property
as may be neededfor the executionof thework of their expertsandotherofficials,
andas may be mutually agreedupon.

4. The Governmentshall defray such portion of the expensesto be paid
outsidethe country as are not payableby the Organization(s),and as may be
mutually agreedupon.

Article V

FACILITIES, PRIVILEGES AND IMMUNITIES

1. The Government,insofaras it is not alreadyboundto do so, shall apply
to the Organization(s), their property, funds and assets,and to their officials
including technical assistanceexperts, the provisions of the Convention on the
Privileges and Immunities of the United Nations’ and the Conventionon the
Privileges and Immunities of the SpecializedAgencies.2

2. The Governmentshall take all practicablemeasuresto facilitate the
activities of the Organization(s)under this Agreementand to assistexpertsand
other officials of the Organization(s)in obtainingsuch servicesand facilities as
may be required to carry on theseactivities. Whencarrying out their respon-
sibilities under this Agreement, the Organization(s), their expertsand other

I Seefootnote1, p. 358of this volume.
~ United Nations,Treaty Series,Vol. 33, p. 261 ; Vol. 43, p. 342; Vol. 46, p. 355; Vol. 51,

p.330; Vol. 71, p. 316; Vol. 76, p. 274; Vol. 79, p.326; Vol. 81, p.332; Vol. 84, p. 412; Vol. 88,
p. 446; Vol. 90, p. 323; Vol. 91, p. 376; Vol. 92, p. 400; Vol. 96, p. 322; Vol. 101, p. 288; Vol.
102, p. 322; Vol. 109, p. 319; Vol. 110, p. 314; Vol. 117, p. 386; Vol. 122, p. 335; Vol. 127,
p. 328; Vol. 131, p. 309; Vol. 136, p. 386; Vol. 161, p. 364; Vol. 168, p.322; Vol. 171, p. 412;
Vol. 175, p. 364 ; Vol. 183, p. 348 ; Vol. 187, p. 415 ; Vol. 193, p. 342; Vol. 199, p. 314; Vol. 202,
p. 321 ; Vol. 207, p. 328 ; Vol. 211, p. 388; Vol. 216, p. 367 ; Vol. 221, p. 409 andVol. 231, p. 350.
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officials shallhave the benefit of the most favourable legal rate of conversion
of currency.

Article VI

(;ENERAL PROV1SIONS

1. This Agreementshallenterinto force upon signature.

2. ThisAgreementmaybeniodifiedby agreementbetweentheOrganization(s)
concernedandthe Government. Any relevantmatterfor which no provision is
madein this Agreementshallbe settledby the Organization(s)concernedandby
the Governmentin keeping with the relevant resolutionsand decisionsof the
Assemblies,conferences,councils and otherorgansof the Organization(s). Each
Party to this Agreementshall give full and sympatheticconsiderationto any
proposalfor such settlementadvancedby the otherParty.

3. This Agreementmay be terminatedby all or any of the Organizations
so far as they are respectivelyconcerned,or by the Governmentupon written
notice to the otherPartiesandshallterminate60 daysafterreceiptof suchnotice.

4. This Agreementshall supersedeand replacethe Basic Agreementcon-
cerningTechnicalAssistanceand concludedon 16 December19521 as well as the
provisionsreferringto any othermatter coveredby this Agreementcontainedin
any other agreementconcerning Technical Assistanceconcluded between tile
Organizationsseverally or collectively andthe Government.

IN WITNESS WHEREOF the undersigned,duly appointedrepresentativesof the
Organization(s)andof the Governmentrespectively,have,on behalfof theParties,
signedthe presentAgreementat Managuathis secondday of July 1956 in the
Spanishlanguagein two copies.

Forthe UnitedNations,theInternationalLabour Organisation,
the Food and Agriculture Organization of the United
Nations, the United Nations Educational,Scientific and
Cultural Organization, the International Civil Aviation
Organizationand the World Health Organization

RaymondP. ETCHATS

RegionalRepresentativeof the United NationsTechnical
AssistanceBoard for Mexico, Central America and
Panama

For the Governmentof Nicaragua:

Oscar SEVILLA SACASA

Minister of State for Foreign Affairs

1 United Nations,TreaiySeries,Vol. 158, p. 407, and p. 369 of this volume.
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